KOMMISSIONEN MOT ITALIEN

FORSLAG TILL AVGORANDE AV GENERALADVOKAT
SIEGBERT ALBER

foredraget den 14 september 2000 *

1. Genom foreliggande talan om fordrag-
sbrott mot Republiken Italien har kommis-
sionen yrkat att domstolen skall

1) faststilla att Republiken Italien har
underlatit act uppfylla sina skyldigheter
enligt Europaparlamentets och rddets
direktiv 97/51/EG av den 6 okto-
ber 1997 om dndring av rddets direktiv
90/387/EEG och 92/44/EEG for
anpassning till en konkurrensutsatt
miljo pa telekommunikationsomridet !
genom att inte anta de lagar och andra
forfattningar som dr nddviindiga for att
folja direktivet, eller, i vart fall, genom
att inte underritta kommissionen om
dessa,

2} forplikta Republiken Italien att ersétta
rittegangskostnaderna.

2. Enligt artikel 3.1 i detta direktiv skulle
medlemsstaterna fére den 31 december

* — Originalsprik: tyska.
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1997 anta de lagar och andra forfattningar
som var nddviindiga fér att félja direktivet.

3. Eftersom Republiken Italien inom fristen
inte underrittat kommissionen om att
ndgra dtgirder vidragits for att inforliva
direktivet med den italienska rittsord-
ningen och eftersom det inte forelig nigra
uppgifter i dvrigt som talade fér att Repu-
bliken Italien hade uppfyllt denna skyldig-
het, inledde kommissionen ett fordrags-
brottsférfarande enligt artikel 169 1 EG-
fordraget (nu artikel 226 EG) genom att i
skrivelse av den 25 augusti 1998 faststiilla
en tidsfrist f6r Republiken Italien,

4.1 skrivelse av den 16 oktober 1998
underrittade Republiken Italien kommis-
sionen om att nédvindiga dtgirder for att
inforliva direktivet var under utarbetande.

5. Direfter riktade kommissionen, i skri-
velse av den 26 januari 1999, ett motiverat
yttrande till Republiken Italien och upp-
manade denna stat att inom tvd mdnader
frdn delgivningen vidta nédvindiga atgir-
der for att folja direktivet samt underritta
kommissionen om dessa.
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6. Den italienska regeringen informerade, i
skrivelse av den 12 april 1999, kommissio-
nen om ett forslag till dekret som bland
annat syftade till att inférliva direktiv
97/51.

7. D& kommissionen inte fitt ndgra ytterli-
gare upplysningar om atgirderna for infér-
livande i Italien, har kommissionen vickt
foreliggande talan. '

8. Den italienska regeringen har inte
bestritt férdragsbrottet, men den har hin-
visat till ett lagférslag i Italien, vilket skall
ha 6verldimnats for kdnnedom till kommis-
sionen samt for yttrande till Consiglio di
Stato. Den italienska regeringen har upp-
gett att Consiglio di Stato ansett det vara
limpligt att inhdmta yttranden frin Auto-
ritd per le garanzie nelle comunicazioni och
frin Autorita garante della concorrenza e
del mercato innan den limnar sitt yttrande.
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9. Detta argument dr emellertid inte av
sddant slag att anmirkningen om att
direktivet inte inférlivats inom den fore-
skrivna fristen bortfaller. Eftersom direk-
tivet inte inférlivats inom den féreskrivna
fristen, skall den talan som kommissionen
vickt foljaktligen anses vilgrundad.

10. Det skall dirfor faststillas att Republi-
ken Italien har underlatit att uppfylla sina
skyldigheter enligt artikel 3.1 i direktiv
97/51 genom att inte inom den foreskrivna
fristen anta de lagar och andra forfatt-
ningar som ir nédvindiga for att {6lja detta
direktiv.

11. Enligt artikel 69.2 i rittegangsreglerna
skall tappande part forpliktas att ersitta
rittegdngskostnaderna. Republiken Italien
har tappat mélet och skall siledes f6rplik-
tas att ersitta rittegdngskostnaderna.
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Forslag till avgorande

12. Jag foreslar att domstolen skall meddela foljande dom:

»1)Republiken Italien har underldtit att uppfylla sina skyldigheter enligt
Europaparlamentets och radets direktiv 97/S1/EG av den 6 oktober 1997
om dndring av ridets direktiv 90/387/EEG och 92/44/EEG f6r anpassning till
en konkurrensutsatt miljé pa telekommunikationsomradet genom att inte
anta de lagar och andra forfattningar som 4r nédvindiga for att folja
direktivet.

2) Republiken Italien skall ersitta rdttegdngskostnaderna.”
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